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Zmluva na dodanie tovaru a poskytnutie sluzby ¢. 017/1/2019/25

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami v zmysle §269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnik v znenf neskorsich predpisov a zikona & 343/2015 Z. 7 o verejnom
obstardvan{ a o zmene a doplnenf niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (d’alef
len ,zikon o verejnom obstarivani) na dodanie pristrojov infiiznej techniky vritane

poskytnutia zdruéného servisu (d’alej len ,,Zmluva“)

Clanok I.
Zmluvné strany
1.1 Objednavatel: Fakultnd nemocnica s poliklinikou Zilina

Sidlo: UL Vojtecha Spanyola 43, 012 07 Zilina
ICO: 17335825
IC DPH: SK2020699923
DIC: 2020699923
étamtfirny zastupca: rada riaditel'ov v zloZenti:

Ing. Igor Stalmasek — generilny riaditel
Ing. Peter Braska — ekonomicky riaditel
MUDr. Igor Bizik — medicinsky riaditel
IBAN: SK32 8180 0000 0070 0028 0470
Zriadenie: zriad'ovacia listina Ministerstva zdravotnictva SR & 3724/1991-A/XIV-1
zo dfia 09.12.1991 v zneni jej zmien
(dalej len "objednavatel™)

a
1.2 Dodavatel: Unotech, spol. s r.o.
Sidlo: Zlatovska 2211, 911 01 Trenéin
Zastupeny: Ing. Anita Psotna Pulpanova na ziklade plnomocenstva zo diia 10.04.2018
Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s.
IBAN: SK42 1100 0000 0026 2027 0836
ICO: 314 24 562
DIC: 2020384322
IC DPH: SK2020384322

Zapisany v Obchodnom registri OR OS Trenéin, Odd.: Sro, V1. ¢.: 1564/R
(d'alej len "dodavatel™)

(dodavatel’ a objednavatel’ d'alej aj ako ,,zmluvné strany®)

Cléanok II.
Predmet plnenia Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok dodivatela dodat’ objednivatelovi pristroje infiznej techniky
(dalej len , tovar® alebo ,,I'T* alebo IT pristroj), ktorého presna $pecifikicia je uvedend v Prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy a zavizok objednavatela za riadne dodany tovar zaplatit’ dodivatelovi cenu, a to
vsetko za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavizok dodavatela poskytovat’ sluzby na nim dodanych I'T
pocas zirucnej doby. BliZsia $pecifikicia sluzieb poskytovanych dodavatel'om v rimci zarucnej
doby je uvedend v prilohe ¢ 2 tejto Zmluvy. Dodavatel sa zavizuje, Ze po celt dobu platnosti
tejto Zmluvy a takisto aj po skonceni jej platnosti az do uplynutia zarucnej doby na nim
dodanych IT zabezpedi pre objednavatel'a poskytovanie aj d'alich servisnych sluzieb, ktoré
nie st zahrnuté v sluzbich poskytovanych v rimeci ziruénej doby (napr. opravy IT
sposobenych neodbornou obsluhou), a to vidy odplatne na ziklade osobitnej objednavky
dorucenej od objednivatela, alebo na ziklade osobitne uzatvorenej zmluvy. Podmienky
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3.1

poskytovania d’alsich servisnych cinnosti nezahrnutych v sluzbach poskytovanych v ramci
zaruénej doby budia dohodnuté v objednavke alebo osobitnej zmluve.

Stdast’ou ziavizku dodavatela podla tejto Zmluvy st aj dalsie sluzby spojené s dodanim
tovaru, t.j. zabezpecenie dopravy, vyloZenie v mieste plnenia a kompletizicie tovaru,
zaskolenie zdravotnickeho personilu objednavatela s pouzitim IT. Sacast'ou zavizku
dodéivatela je zaroven poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzZitie predmetu plnenia na stanoveny ticel, a to najmi, no nie len vyluéne navod na pouzZitie
tovaru v slovenskom jazyku.

Clanok III.

Zikladné podmienky platné pre predmet plnenia Zmluvy

I.  a) Predmet Zmluvy na dodanie tovaru:

Q)
(i£)

(iif)

Pri dodani tovaru sa na objednavatel’a primerane aplikuji ustanovenia kipnej zmluvy
o kupujicom a na dodavatel'a ustanovenia kipnej zmluvy o predivajicom.
Dodavatel sa zavizuje dodat’ objednavatelovi tovar podfa podmienok
dohodnutych v Zmluve a previest’ na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru
a objednavatel sa zavizuje spésobom dohodnutym v tejto Zmluve spoluposobit,
dohodnuty tovar prevziat’ a zaplatit’ dodavatelovi cenu v dohodnutej vyske.
Dodavatel sa zavizuje, Ze objednavatelovi doda tovar:

* v dohodnutom mnoZstve a v stlade so $pecifikiciou podla prilohy ¢. 1 tejto
Zmluvy alebo pokial to vyplyva z osobitnych predpisov (napr. technickych
noriem) alebo v akosti uvadzanej vyrobcom, inak v obvyklej akosti,

* 5 vyznadenymi (dajmi o vyrobcovi a tovare, a to v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi,

* v riadnom obale, pri¢om tovar bude riadne usposobeny na prepravu, a tento
bude nasledne u objednivatel'a in§talovany, kompletizovany a uvedeny do
prevadzky,

*  vykona zadkolenie zdravotnickeho personilu na dodany tovar v mieste plnenia.

b) Predmet Zmluvy na poskytnutie sluZzieb:

6

(i)

Pri poskytovani sluZieb sa na objednivatePa primerane aplikuji ustanovenia
zmluvy o dielo o objednavatelovi a na dodivatela ustanovenia zmluvy o dielo
o zhotovitelovi diela.

Dodavatel nesie zodpovednost’ za to, ze sluzby podPa tejto Zmluvy budu
poskytované v najvysSej dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebam
objednavatela. Sluzby budi poskytované s nilezitou odbornou starostlivostou a
prostrednictvom oséb, ktoré maji potrebni kvalifikiciu a skidsenosti nevyhnutné
na plnenie svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

1I. Doba dodania a miesto dodania

0

®
(i
(i)

(vi)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze IT $pecifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy dodivatel
dodi objednavatefovi v termine do 60 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia
Gcinnosti tejto Zmluvy.

Doba poskytnutia sluzieb podFa tejto Zmluvy je stanovena v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
Dodavatel’ upovedomi objednivateFa o ¢ase dodania tovaru aspofi 1 pracovny den
vopred tak, aby objednévatel mohol poskytnit’ potrebnu sucinnost’.

Objednavatel za Gcelom prevzatia zabezpedi v mieste dodania tovaru pristup pre
osoby poverené dodivatefom na ¢as nevyhnutne potrebny na vyloZenie,
kompletizaciu a instaliciu tovaru.

Miestom dodania tovaru na tcely tejto Zmluvy je Fakultni nemocnica
s poliklinikou Zilina, ul. Vojtecha Spanyola 43, 012 07 Zilina.

Povinnost’ dodavatela dodat’ objednavatelovi tovar je splnend tym, Zze dodivatel
tovar riadne a véas dod4 na miesto dodania, zabezpedi instaliciu tovaru na mieste
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(vii)

(viii)

(ix)

dodania, odsktsa a uvedie tovar do prevadzky, predlozi prislusni dokumenticiu
k IT, a to: ndvod na obsluhu v slovenskom jazyku, zarucny list, vypracuje a predlozi
preberaci  protokol/instalaény  protokol a  zaskoli zdravotnicky  personail
objedndvatela s pouzitim vsetkjch modalit IT v mieste dodania, pricom po
zaskoleni vystavi menny zoznam zaskoleného personalu  objednavatela
a objedndvatelovi umozni s tovarom nakladat’ (t. j. tovar prevziat’) v dohodnutom
mieste dodania. Povinnost’ dodivatel'a poskytnit’ sluzby (vykonat® dielo), je splnena
tym, Ze umozni objednavatelovi nakladat’ s predmetom diela riadne vykonanym
v dohodnutom mieste dodania.

Objednivatel sa zavizuje prevziat tovar alebo prijat’  sluzby (dielo)
v dohodnutom mieste dodania podPa d'alej uvedeného linku I11. tohto bodu.

V pripade prekazok spocivajicich vo vyssej moci, tak ako je tato definovana v ¢linku
VL tejto Zmluvy, ktoré dodavatelovi brania v splneni jeho povinnosti dodat’ tovar
alebo poskytnut’ sluzby objednavatelovi v dojednanej dobe, predlzuje sa lehota na
dodanie tovaru alebo poskytnutia sluzby o dobu trvania tychto prekazok. Dodavatel
sa zavazuje, ze vznik a predpokladant dobu trvania prekazok podla prvej vety
pisomne oznimi bez zbytoéného odkladu objednavatel'ovi.

Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpecuje dodavatel na vlastné naklady tak,
aby bola zabezpedeni dostatoéni ochrana pred jeho poskodenim alebo
znehodnotenim.

III. Prevzatie tovaru a prijatie sluZieb (resp. diela na zaklade nich zhotoveného)

¢

(i)

(iii)

(iv

Pri prevzati tovaru alebo prijati sluzieb (diela) na zmluvne dojednanom mieste
dodania je objednavatel’ povinny dodany tovar alebo dielo preztiet a poskytnuté
sluzby preverit’,

Prevzatie dodaného tovaru alebo sluZich (diela) je objednavatel povinny
dodavatelovi pisomne potvrdit’ na dodacom liste. Jedna képia dodacieho listu
ostava objednivatelovi. V pripade uplatnenia oprivnenej vyhrady objednavatela pti
dodani tovaru alebo poskytnuti sluzby (diela) ostava tovar alebo dielo vo vlastnictve
doddvatela az do doby, kym dodivatel neodstrini prekazku, ktora brani
objednavatel'ovi riadne tovar alebo sluzby (dielo) prevziat’.

Nebezpecenstvo $kody na tovare alebo diele prechidza na objedndvatela vzdy
v case, ked prevezme tovar alebo diclo vzmysle a spésobom uvedenym
v predchadzajicom odseku, alebo ak tak neurobi véas, potom v ¢ase, ked mu
dodivatel' umozni nakladat’ s tovarom alebo dielom a objednavatel’ porusi zmluvu
tym, Ze tovar alebo dielo bez uvedenia dévodu neprevezme.

Vlastnicke pravo k tovaru nadobuda objednavatel’ prevzatim tovaru. V pripade, ak
v dosledku poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy déjde k vytvoreniu diela,
vzniki objedndvatelovi vlastnicke pravo k takémuto dielu momentom prevzatia
tohto diela.

IV. Zodpovednost’ za vady a zdruka za akost’

®

(i)

(iif)

(iv)
\s

Dodavatel' zodpoveda za to, Ze tovar je dodany podfa podmienok tejto Zmluvy,
v sulade s jeho predlozenou ponukou vo verejnom obstarivani a podfa platnych
pravnych predpisov.

Dodavatel' zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar alebo za poskytnuté
sluzby v okamihu, ked’ prechidza nebezpecenstvo skody na tovare alebo na diele
vzniknutom poskytnutim sluzieb na objedndvatel'a a za vady tovaru alebo za vady
diela, ktoré sa vyskytni po prevzati dohodnutého tovaru alebo diela v ziruénej dobe.
Dodavatel prebera zavizok zo zaruky tovaru alebo diela vzniknutého poskytnutim
sluzieb, pricom dlzka zaruénej doby je stanoveni na 60 mesiacov; zaruéna doba
zacne plynit’ odo dina dodania tovaru objednavatelovi alebo prevzatia diela
objednavatefom uvedeného v dodacom liste,

Priva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytni v ziruénej dobe musi
objednivatel’ uplatnit’ u dodivatel'a bezodkladne v zaruénej dobe, inak zanikni.
Objednévatel je povinny vady tovaru alebo vady diela bez zbyto¢ného odkladu po ich
zisteni oznamit® dodavatelovi pisomne na e-mailovi adresu: gonda@unotech.sk
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4.1

4.2

4.3

V oznameni o vadich predmetu dodania musi objednavatel’ kazda jednotlivi vadu
$pecifikovat’ (opisat’ a uviest’, ako sa prejavuje).

(vi) Dodivatel sa zavizuje, ze vybavi oprivneni reklamiciu objednivatela
(odstrani vadu reklamovani v ziruénej dobe riadne a dohodnutym sp6sobom)
bez zbytoéného odkladu opravou alebo vymeni vadné zatiadenia za iné so zhodnymi
alebo objektivne lepdimi technickymi a uzivatel'skymi vlastnost’ami, najneskér viak do
terminu odstrinenia vady (doba opravy) uvedeného v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, pri
dodrzani terminu nastupu na servisny zasah (reakéna doba) uvedeného v prilohe ¢.
2 tejto Zmluvy, inak je objednivatel opravneny uctovat’ dodavatefovi zmluvni
pokutu uvedent v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V. Licencia

(i)  V pripade ak je predmetom tejto Zmluvy dodanie softvéru alebo pri poskytovani
sluzieb podla tejto Zmluvy dbjde k vytvoreniu diela, ktoré méoZe byt’ predmetom
priv dusevného vlastnictva plati, Ze dodivatel dhom podpisu dodacicho listu
objednavatelovi udel'uje nevyhradni licenciu na jeho pouzitie, v neobmedzenom
rozsahu, na celi dobu trvania majetkovych priv autora a na tcel, na ktory bol
softvér alebo dielo vytvorené. Dodavatel sthlasi, aby objednavatel udelil sublicenciu
tretim osobam na pouzitie softvéru alebo diela rovnakym sposobom, v rovnakom
rozsahu, na rovnaky ¢as aza rovnakych podmienok, ako je licencia udelend na
zaklade tejto Zmluvy objednavatelovi. Licencia sa udeluje odplatne, pricom odmena
za jej poskytnutie ako aj odmena za udelenie sihlasu na udelenie sublicencie je uz
zahrnuti v cene dohodnutej v élanku IV. tejto Zmluvy. Udelend licencia a pravo
udeli’ sublicenciu nebudi skonéenim platnosti tejto Zmluvy dotknuté. Vyssie
uvedené ustanovenie sa nevztahuje na $tandardny softvér tretich stran (OEM,
krabicovy, predinitalovany na tovare). Pre Standardny softvér tretich strin platia
licenéné podmienky vyrobcu softvéru.

VL Sucinnost’

@@ Objednavatel sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie
predmetu tejto Zmluvy poskytnit’ dodavatefovi na jeho Ziadost’ nevyhnutni
stdinnost’ v ¢ase a spdsobom pozadovanym dodivatefom. O dobu omeskania
objednavatela s poskytnutim nevyhnutnej sic¢innosti sa predlzuje Cas pre splnenie
predmetu plnenia, resp. ¢as dodania tovaru alebo poskytnutia sluzby.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

Objednévatel’ neposkytne dodavatelovi preddavok ani zilohu na predmet plnenia podla tejto
Zmluvy.

Cena IT pristroja/ov, ktorj/é je/st predmetom tejto Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych
stran v zmysle zikona NR SR ¢&. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF
SR ¢&. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zikon NR SR ¢ 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, a aktudlnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktor§m sa stanovuje rozsah regulicie cien
v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné. Presna vyska ceny je $pecifikovana v prilohe ¢.
1 tejto Zmluvy. Takto stanovena cena uvedena v prilohe & 1 tejto Zmluvy sa povazuje za cenu
maximalnu a koneéna.

V cene IT pristroja/ov uvedenej/ych v prilohe ¢ 1. tejto Zmluvy st vz zahrnuté najmi vietky
colné a datiové poplatky, komplexné zabezpecenie sluzieb pocas zaruénej doby v zmysle
prilohy ¢&. 2 tejto Zmluvy, vritane dopravy do miesta dodania podPa tejto Zmluvy a vritane
stvisiacej instalcie, kompletizicie a uvedenia tovaru do prevadzky, vritane zaskolenia
zdravotnickeho personilu objednavatela. Dalej je v cene zahrnuté vyhotovenie a poskytnutie
uzivatelskej dokumenticie,. Ak nie je stanovené inak, v dohodnutej cene nie je zahrnuta pravnym
predpisom stanovena dan z pridanej hodnoty - tj. k fakturovanym cenim za dodany IT pristroj
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5.6

bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravaych predpisov Slovenskej republiky v éase
uskutocnenia plnenia.

Objednavatel' zaplati cenu za dodany tovar, v ktorej je uz zahrnuti aj cena za sluzby
poskytované pocas ziruénej doby podla prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy na ziklade faktary
vystavenej dodavatefom. Dodavatelovi vzniki nirok na zaplatenie ceny riadnym dodanim
tovaru objednavatel'ovi do dohodnutého miesta dodania v dohodnutom mnojstve a kvalite,
potvrdenim dodacicho listu objednivatelom a dorucenim faktiry za predmetné plnenie
objednavatelovi. Dodavatel je oprivneny vystavit' faktiru na zaplatenie ceny az po dodani
tovaru a podpisani dodacicho listu preukazujiceho komplexni dodivku, instaliciu, uvedenie
tovaru do previdzky bez akychkolvek nedorobkov alebo vid a zaikolenie zdravotnickeho
personilu objednavatela s obsluhou tovaru.

Faktara musi mat’ nalezitosti dafiového dokladu v stlade so zakonom & 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a musi obsahovat’ &islo tejto Zmluvy.

Splatnost’ faktiry vystavenej na ziklade tejto Zmluvy je 60 kalendirnych dni odo dfa
dorucenia formilne a vecne sprivnej faktiry objednévatelovi. Objednavatel vykona dhradu
faktiry bezhotovostnym prevodom na téet dodivatela. Za dent splnenia  zavizku
objedndvatela sa povazuje defi pripisania ceny na ucet dodavatela.

Dodavatel je povinny k fakture prilozit’ képiu dodacieho listu ako jej povinnu prilohu, okrem
pripadov, kedy je faktira doruceni ziroven s dodacim listom.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti alebo prilohy podl'a bodov 4.5, 4.6 a 4.7
tohto ¢lanku, alebo ak bude faktira vykazovat iné vecné alebo formélne nedostatky, je
objednavatel oprivneny vratit’ ju dodivatelovi na opravu alebo doplnenie. V takom pripade
nova lehota splatnosti zaéne plynit diom dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry
objednivatelovi.

Clinok V.,
Zmluvné sankcie a d’al$ie dojednania

V pripade omeskania doddvatel'a s terminom dodania tovaru uvedenym alebo dohodnutym v zmysle
tejto Zmluvy, je objedndvatel opravneny tétovat’ dodivatelovi zmluyna pokutu vo vyske 0,1 %
z ceny tovaru bez DPH, s ktorym je dodavatel’ v omeskani, a to za kazdy den omeskania, maximalne
viak do vysky 100 % z ceny tovaru bez DPH uvedenej v prilohe ¢. 1 tejto Zmluve.

V pripade omeskania dodavatela s terminmi plnenia sluzieb pocas zirucnej doby podFa prilohy & 2
tejto Zmluvy, je objednavatel opravneny Gctovat’ dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske a za
podmienok podla prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, maximalne viak do vysky 100% z ceny tovaru bez DPH
uvedenej v prilohe ¢ 1 tejto Zmluve.

V pripade, ak dodavatel' nedodrzi parameter minimalnej dostupnosti previdzky IT pristroja uvedeny
v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, vzniki objednavatelovi narok na nihradu skody a uslého prijmu, ktoré
budd vypoéitané sposobom uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy, s &im obidve zmluvné strany
vyslovne sthlasia, pricom takto vypocitana vyska nahrady $kody a uilého prijmu je jedinym narokom,
ktory objednavatefovi vznikne v stvislosti s nedodrsanim parametra minimalnej dostupnosti
prevadzky IT pristroja s vynimkou naroku objednavatela na ods tupenie od tejto Zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje dodivatela povinnosti dodat’ prisluiné omeskané plnenie
v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade omeskania s plnenim penazného zavizku podla tejto Zmluvy je veritel opravneny
fakturovat’ dlznikovi Grok z omeskania v zmysle platnych pravaych predpisov.

Rozhodnutie poadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo vroku z omeskania oznimi opravnena
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

6.1

6.2

6.3

6.4

zmluvna strana dorucenim penalizacnej faktiry druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizaénej faktiry
je 30 dni odo dna jej dorucenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nihradu $kody
sposobenej porusenim zmluvnych povinnosti,. Oprivnena zmluvna strana ma narok na nahradu
skody v rozsahu presahujicom zmluvni pokutu.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze si budi poskytovat’ potrebni suc¢innost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy a navzajom si buda oznamovat’ vietky okolnosti a informacie, ktoré
maji alebo mézu mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavizuje, ze bude s objednavatel'om po uzatvoreni tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu
rokovat’ o vietkych otizkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého tovaru
alebo proces poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy a Ze mu bude oznamovat’ vietky okolnosti,
ktoré by mohli ohrozit’ dohodnuty termin pre dodanie tovaru v zmysle tejto Zmluvy.

Dodavatel vyhlasuje, Ze je partnerom verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢. 315/2016
Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov (dalej len
»ZOoRPVSY), a je sucasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len ,,register®),
ktorého sprivcom a prevadzkovatefom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky.
Dodavatel tiez vyhlasuje, ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodévatelov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle ZoRPVS, Ze tito budu
v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy alebo v ¢ase pouzitia takéhoto subdodavatela v registri zapisani.
V pripade, ak pocas platnosti tejto Zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu subdodavatela z registra,
je dodavatel povinny okamzite ukondéit’ plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takéhoto
subdodavatela.

Dodavatel je opriavneny plnit’ predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodavatefov, tym
vsak nie je dotknuta zodpovednost dodavatefa za plnenie predmetu tejto Zmluvy. Udaje o vsetky ch
znamych subdodivateloch v ¢ase uzatvorenie tejto Zmluvy uvadza dodavatel' v Prilohe €. 4 tejto
Zmluvy. Ziroveni sa dodavatel’ s objednévatefom dohodli, ze dodavatel vzdy do 15 dni po skonceni
kazdého $tvrt'roka platnosti tejto Zmluvy zaktualizuje a zasle objednivatelovi zoznam svojich
subdodivatefov uvedeny v Prilohe ¢ 4 tejto Zmluvy, pricom tito aktualiziciu vykona ku diu
vyhotovenia tohto zoznamu a v §truktire uvedenej v Prilohe ¢. 4 Zmluvy. Ak doddvatel v uvedenom
termine aktualiziciu nezasle objednivatelovi, mi sa za to, Ze zoznam subdodavatelov sa oproti
poslednej verzii zoznamu nijako nezmenil. Zmluvné strany sa stcasne dohodli, Ze v pripade ak
u doddvatela dojde k zmene subdodivatela pocas plynutia Stvrt'roka platnosti tejto Zmluvy, je
dodavatel oprivneny nového subdodivatela oznimit’ objednavatefovi aj mimo aktualizicie v zmysle
tohto odseku a uvedené je povazované za riadne oznamenie nového subdodavatela.

Clanok VI
Zodpovednost’ za $kodu

Kazda zmluvna strana zodpoveda za priamu §kodu spésobeni druhej zmluvnej strane v stvislosti
s plnenim tejto Zmluvy, ak tito Zmluva nestanovuje inak.

Vzniknuta $koda bude poskodenej zmluvnej strane uhradena za predpokladu riadneho preukazania
jej vzniku, vysky, porusenia zmluvnej povinnosti a pricinnej stvislosti medzi tfmto poruSenim a
vznikom $kody, ak navratenie veci do pévodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnjch zévizkov, ak takéto neplnenie bude vychidzat’ celkom alebo
&astoéne z okolnosti vylucujicich zodpovednost’; uvedené sa vzt'ahuje aj na zmluvné pokuty,
ktoré v pripade okolnosti vylucujicich zodpovednost’ nebudd Ziadnou zo zmluvnjch strin
uplatiiované.

Na ticely tejto Zmluvy sa za okolnosti vyluujiice zodpovednost’ povazuji okolnosti, ktoré nie st
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6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

2

73

7.4

7.5

zavislé od vole zmluvnych strin a ani ich nem6zu zmluvné strany ovplyvnit’ ako napr. $trajk,
epidémia, poziar, prirodna katastrofa, mobilizicia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo
produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie predmetu plnenia, nezavinena regulicia odberu
clektrickej energie. Za vys§iu moc si povazované okolnosti vyluéujice zodpovednost’ v zmysle
ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Utinky vyluéujiice zodpovednost’ st obmedzené na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou st Gcinky
spojené. Ustanovenie bodu 6.3 sa uplatni za predpokladu, Ze druh4 zmluvna strana bola pisomne
podla bodu 6.6 oboznimeni o tychto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou
zmluvnou stranou, ako nahle sa o ich vyskyte dozvedela.

V pripade, ak nastant prekizky vysSej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekizka tyka, povinna
bezodkladne informovat’ druht zmluyni stranu o povahe, zadiatku a konci udalosti vyiej moci,
ktora jej brini v plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Ak sa plnenie tejto Zmluvy stane nemoznym z dévodu vysiej moci na dobu dlhiiu ako 45 dni,
zmluvna strana, ktor sa bude chciet’ odvolat’ na vy$siu moc, pisomne poziada druht zmluvni stranu
o upravu Zmluvy vo vzt'ahu k predmetu, cene a ¢asu plnenia. Ak nedéjde k dohode, mi ktordkol'vek
zmluvnd strana privo odstipit’ od tejto Zmluvy. Uéinky odstipenia nastanti diiom doruéenia
pisomného oznimenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zivizkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude sposobené
v désledku neposkytnutia alebo oneskoreného poskytnutia stcinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok VI
Doba platnosti Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvira na dobu uréitd, a to do doby riadneho dodania tovaru a uplynutia zaruénej
doby na predmet plnenia Zmluvy.

Tato Zmluva nadobida platnost” dilom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a Géinnost’ diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Uradu vlidy Slovenskej republiky
(dalej len ,register”). Povinnost’ zverejnit’ tito Zmluvu v registri m4 objednavatel’, ktory sa tak
zavizuje vykonat’ bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto Zmluvy, pricom o zverejneni tejto
Zmluvy v registri zasle objednévatel dodivatel'ovi pisomné potvrdenie a to do troch dni odo diia
zverejnenie tejto Zmluvy v registri.

Zmluvné strany sl uzrozumené s tym, Ze tito Zmluva sa povazuje za povinne zverejiiovani zmluvu
v zmysle § 5a zikona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskordich
predpisov. Zarovei zmluvné strany sthlasia s tym, Ze objednavatel, zverejni cely obsah tejto Zmluvy
v registri a to v rozsahu a Struktire, ktora je dana nariadenim vlady SR ¢. 498/2011 Z.z. ktorym sa
ustanovuji podrobnosti o zverejfiovani zmliv v Centrilnom registri zmlav a nilezitosti informécie
o uzatvoreni zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel nie je oprivneny postipit’ akékolvek svoje pohladavky voéi
objednavatelovi podl'a § 524 Obéianskeho zikonnika plynice z tejto Zmluvy alebo suvisiace s touto
Zmluvou na treti subjekt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu objednavatel'a. Pravny dkon na
ziklade ktorého dodavatel postipi svoje pohladavky bez predchadzajiceho sihlasu objednavatela
na tretiu osobu je podla ustanovenia § 39 Obéianskeho zikonnika neplatny. AkykolPvek suhlas
objednavatela s postipenim pohladivok je platny iba v pripade, ak nan bol udeleny predchidzajici
pisomny sdhlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy z dévodu uplynutia doby jej platnosti, nie si dotknuté niroky na
uhradu spésobenej skody, niroky na zmluvné, resp. zikonné sankcie a roky, ktoré boli uplatenené

pocas jej platnosti alebo ktoré sa tykaji porusenia povinnosti zmluvnej strany ku ktorej doslo pocas
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

platnosti tejto Zmluvy.

Clinok VIIL.

Ukoncenie platnosti Zmluvy a thrada sivisiacich ndakladov

Od tejto Zmluvy mozno v pripade podstatného poruSenia pisomne odstipit’ iba v pripadoch
uvedenych v zikone alebo v tomto clanku Zmluvy a podfa podmienok uvedenych v tomto élanku

Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany doddvatela sprivom na odstipenie od Zmluvy

objednavatelom sa povazuje:

a) omeskanie dodivatela s dodanim a instaliciou tovaru podla tejto Zmluvy o viac ako 15
kalendarnych dni, pricom toto omeSkania nesposobil ani len ciastoéne objednavatel
neposkytnutim nevyhnutnej sicinnosti,

b) preukizatelné a zavinené dodanie tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve,

c) neposkytnutie sluzieb za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve alebo poskytnutie sluzieb
v rozpore so zmluvne dohodnutymi podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanie nipravy ani
v dodatocne poskytnutej lehote nie kratSej ako 10 kalendirnych dni odo dfia dorucenia
pisomnej vyzvy od objednavatel'a,

d) nesplnenie terminov poskytnutia sluzieb podFa prilohy €. 2 tejto Zmluvy a nezjednanie napravy
ani v dodatocne poskytnutej lehote nie kratsej ako 10 kalendarnych dni odo dfia dorudenia
pisomnej vyzvy od objednavatel'a,

) pripad, kedy dodavatel' oznimi objednavatelovi, Ze nie je z objektivnych alebo subjektivnych
dovodov schopny plnit’ predmet Zmluvy,

f) ak ddjde k vimazu dodavatela, ako partnera verejného sektora, z registra pocas platnosti tejto
Zmluvy. Objednavatel ma pravo odstipit’ od Zmluvy diom privoplatnosti o viymaze podra §
12 a pokute z dévodov podrla § 13 ods. 2 ZoRPVS,

g) ak je dodavatel, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dni v omeskani so splnenim
povinnosti podla § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS,

h) ak pocas platnosti tejto Zmluvy pouzije dodavatel subdodavatela nezapisaného v registri, hoci
takyto subdodavatel mal byt vzmysle ZoRPVS zapisany v registri, pripadne ak bol
subdodavatel pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy vymazany z registra a dodavatel’ ho nadalej
pouzival na plnenie predmetu tejto Zmluvy ako svojho subdodavatela,

i) pri dosiahnuti parametra dostupnosti prevadzky tovaru pod 90 % v zmysle prilohy ¢. 2 tejto
Zmluvy,

j) ak dodavatel ako pravnicki osoba bol pravoplatne odsideny za trestny ¢in spachany
v stvislosti s verejnym obstaravanim alebo so Ziadost'ou o pomoc a podporu poskytovani
z fondov Eurdpskej tnie podla osobitného predpisu alebo o iné plnenie z fondov Eurdpskej
unie, s ich poskytovanim alebo vyuzivanim.

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany objednavatela s privom na odstipenie od Zmluvy

dodavatelom sa povazuje:

a) omeskanie objednavatela so zaplatenim ceny opravnene fakturovanej dodivatefom podla
tejto Zmluvy o viac ako 20 dni, a nezjednanie napravy ani na zaklade dodatoéne poskytnutej lehoty
nie kratSej ako 10 kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na zaplatenie,

b) neposkytnutie nevyhnutnej si¢innosti zo strany objednavatela, bez ktorej nie je mozné pokracovat’
v dodavke tovaru alebo poskytovani sluZieb podla tejto Zmluvy a nezjednanie napravy ani na
zdklade dodatoéne poskytnutej lehoty nie kratsej ako 15 pracovnych dni odo dna dorucenia
pisomnej vyzvy na zjednanie napravy.

Priavne u¢inky odstipenia od tejto Zmluvy nastavaji ditom dorucenia pisomného oznimenia o
odstipeni druhej zmluvnej strane.

Odstipenie od tejto Zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt” dorucené druhej zmluvnej
strane 2 musi v fiom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.
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8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

9.1

9.2

Povinnost” dorudit’ odstipenie od tejto Zmluvy podla tohto clanku sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnent diiom prevzatia odstipenia od tejto Zmluvy druhou
zmluvnou stranou alebo odmietnutim prevzatia odstipenia od Zmluvy druhou zmluvnou
stranou. Ak sa v pripade doru¢ovania prostrednictvom postového podniku vrati poStova zasielka
s odstipenim od tejto Zmluvy ako nedoruceni alebo nedoruéitelna, povazuje sa za dorucent
diiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o dorudenie v mieste
uvedenom na obilke predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre dorucovanie
objednavatelovi je rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedend v clanku 1. tejto Zmluvy a pre
dorucovanie dodavatel'ovi adresa zapisand ako jeho sidlo v obchodnom registri, a ak nema svoje
sidlo, adresa zapisana ako jeho miesto podnikania v Zivnostenskom registri.

Ustanoveniami bodu 8.6 tohto ¢lanku Zmluvy o doruéovani sa bude spravovat’ aj dorucovanie
ostatnych pisomnosti medzi stranami (napr. faktiry, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami vieobecne - zaviznych predpisov alebo ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy predtym ako objednavatel zaplati dodavatelovi cenu, budd
zmluvné strany povinné vritit' plnenia poskytnuté im pred odstipenim od Zmluvy druhou
zmluvnou stranou a budi opravnené Ziadat vritenie plneni poskytnutych pred odstipenim od
tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane, ak k takémuto plneniu doglo, pricom naklady na vratenie takto
poskytnutého plnenia zni$a td strana, ktord porudila tito Zmluvu a toto porusenie viedlo
k odstipeniu od tejto Zmluvy.

Pri odstipeni od tejto Zmluvy po tom, ako objednivatel zaplatil dodavatel'ovi celt cenu, nebuda
zmluvné strany povinné vratit’ si plnenia poskytnuté im pred odstipenim od tejto Zmluvy
druhou zmluvnou stranou a nebudi oprivnené Ziadat vritenie plneni poskytnutych pred
odstipenim od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strany s vynimkou vritenia casti ceny, ktord
predstavuje cenu za sluzby v rimci zaruéného servisu podFa prilohy €. 2 tejto Zmluvy, za obdobie
odo dnia nasledujiceho po dni doruéenia odstiipenia od tejto Zmluvy do diia uplynutia zarucénej
doby. Pre uicely vypoctu vritenia casti ceny za sluzby zaruéného servisu podla prechidzajicej vety
sa zmluvné strany dohodli, Ze roéna cena sluzieb ziruéného servisu podla prilohy €. 2 tejto Zmluvy
je stanovend vo vyske 10 % z ceny tovaru bez DPH uvedenej v prilohe ¢. 1 tejto Zmluve.

Ukoncenim  platnosti tejto  Zmluvy formou odstipenia od Zmluvy zanikaji vietky priva
a povinnosti zmluvnych strin v nich zakotvené, okrem nérokov na dhradu sposobenej $kody,
nirokov na zmluvné, resp. zikonné sankcie a troky, ako aj nirok objednivatela na bezplatné
odstranenie zistenych vid dodania, resp. zaruénych vid na tovare v pripadoch, kedy si objednavatel
po odstipeni od tejto Zmluvy ponechiva u dodany tovar.

Clanok IX.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany pre tcely tejto Zmluvy urcujii kontaktné osoby zodpovedné za veent a odbornt
komunikaciu v stvislosti s touto Zmluvou takto:

a) zaobjednavatel'a: meno, priezvisko, funkcia: Mgr. Eduard Dor¢ik, vediici oddelenia technickych
cinnosti, e-mail: dorcik@fnspza.sk, tel. &slo: 0911670340

b) za dodavatel'a: Anna Kobezdova, funkcia: obchodno-ckonomické oddelenie, e-mail:
kobezdova@unotech.sk, tel. &slo: 032-6505059

Ak tito Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozu byt’
vykonané pisomnym dodatkom k tejto Zmluve po vzijomnej dohode a podpisané
opravnenymi osobami zmluvnych strin za predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore so
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi najmi zikonom o verejnom obstaravani v plathom zneni.
Uvedené sa netyka:
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a) zmeny kontaktnych osob uvedenych v bode 9.1 tohto ¢linku Zmluvy, ktoré moze prislusna
zmluvna strana zmenit’ svojim jednostrannym rozhodnutim dorucenym v pisomnej forme

druhej zmluvnej strane,

b) zmeny prilohy é. 4, ktori moze menit’ dodavatel' postupom podPa ¢lanku V, bodu 5.11 tejto

Zmluvy.

9.3 Zmluvné strany sa v stlade s ust. § 262 ods. 1 Obchodného zikonnika dohodli, Ze zavizkovy vzt'ah
zalozeny touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zikonnikom a praivnym poriadkom Slovenskej

republiky.

94 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnost’, alebo st platné len scasti alebo neskor stratia
platnost’, nie je tym dotknuti platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni sa
pouzije Uprava, ktori sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

9.5 Tito Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorych po podpisani dodavatel’ obdrzi jedno

vyhotovenie a objednavatel’ tri vyhotovenia.

9.6 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu preditali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

9.7 Neoddelitelnou sticast’ou tejto Zmluvy su jej prilohy:
Priloha ¢.1: Technicka $pecifikicia a cena predmetu dodania
Priloha ¢.2: Zaruky, sposob vykonavania zaruéného servisu a zmluvné pokuty
Priloha ¢.3: Zoznam servisnych stredisk dodavatela pre potreby plnenia Zmluvy

Priloha ¢.4: Z.oznam subdodavatelov

Za objednavatela:

V Ziline dia ... 40:07-20(7

Ing. IgorStalmadek < generalny riaditel

Ing. Veter Braska — ekonomicky riaditel

Fakultnd nemocnica s poliklinikou Zilina
riaditelstvo

012 07 Zilina
-12-

Za dodavatela:

V Trendine dnaﬂjﬂ#‘zﬂfg

Ing. Anita Psotna Palpanova
na ziklade plnomocenstva

UINOTE CH, tpoi.sro.
_ Zitayaka 2211, 911 0 Trsndia
100 314 24 562 TEL.: 032/550 50 %0
1€ PRE DPH: %um'mm
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Priloha &. 1a k Zmluve

Technicka Specifikicia a cena predmetu dodania

Pristroj/lokalita
Inflizna pumpa MR

Typ 1 Injectomat Agilia SP MC

Typ 2 Volumat Agilia VP MC

cenaza

lksbez DPH% cenazalkss
DPH DPH

720,00 20 864,00

830,00 20 996,00

cena spolu s DPH
vE

LCena celkom
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Priloha &. 2 k Zmluve: Zaruka a sluzby poskytované pocas zaruénej doby

Pre vsetky IT pristroje, na ktoré sa vztahuje tito Zmluva (dalej len ,,predmet zmluvy* alebo ,»zariadenie®)
platia nasledujice podmienky:

L. Dodavatel' poskytuje na predmet zmluvy a vietky jeho sicasti komplexna zaruku v trvani 60 mesiacov
odo dna, kedy je zariadenie uvedené do prevadzky. Tito skutocnost’, t.j. uvedenie zariadenia do
prevadzky a zaciatok plynutia ziruénej doby potvrdi dodaci list (Instala¢ny protokol) podpisany oboma
zmluvnymi  stranami, tj. dodivatelom a objednavatelom, resp. ich opriavnenymi zdstupcami.
Komplexnd ziruka predstavuje sibor opatreni, ktoré bude v rimci ceny za predmet zmluvy vykonavat
dodivatel’ po dobu trvania ziruénej doby na predmete zmluvy za ucelom bezporuchovej prevadzky
predmetu zmluvy aza Gcelom udrzania vietkych parametrov uvedenych v technickej Specifikacii
predmetu zmluvy. Opatreniami sa rozumie najmi, nie viak vyluéne:

- dodiavka avfmena vietkjch potrebnjch nihradnjch dielov a stdiastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe majui krat§iu dobu zivotnosti, alebo kratsiu zaruéni dobu, ako
je zaruéna doba poskytovana dodavatel'om,

- vykonanie validacii a kalibracii zariadenia (resp. jeho relevantnych asti),

- vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom
rozsahu aintervale podfa servisného manuilu, pricom posledni takito kontrolu je
dodavatel' povinny vykonat’ mesiac pred uplynutim ziruénej doby a bezplatne odstranit’
vSetky zistené vady a nedostatky s vinimkou vid uvedenych v nasledujiicom bode 2 tejto
prilohy ¢. 2. Tieto prehliadky a opravy smie vykonivat len kvalifikovany personal
autorizovany vyrobocom s doloZenim dokumenticie (certifikit servisného technika na
konkrétny typ pristroja,

- vykonanie d'aliich servisnych tkonov a &nnosti v stlade s prislusnou pravnou tpravou a
aplikovatelnymi normami,

- prace (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov dodivatela do miesta instalicie
predmetu zmluvy v ramci zabezpecenia ziruéného servisu,

- vykonanie akychkol'vek neplinovanych oprav a 1drzby, ktoré nevyplyvaji zo
servisného plianu vyrobcu zariadenia, ak takito oprava je nevyhnutna za ucelom
zabezpecenia previdzky IT, vritane generilnej opravy,

- vymena bateriek v pripade potreby po dobu 60 mesiacov od initalicie pristroja.

Uvedend ziruéna doba sa automaticky predlzuje o dobu, po ktori nemohol byt predmet zmluvy
vyuzivany na icel, na ktory je uréeny, a to z dévodov, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

2. Ziruka sa nevzt'ahuje na vady, ktoré sposobi objednavatel’ neodbornou manipuliciou resp. pouzivanim
v rozpore s navodom na obsluhu alebo poskodenim (jednd sa napr. o pad pristroja, nesprivna
dezinfekcia, zate¢enie kvapaliny do pristroja s nislednym poskodenim elektroniky).

Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady, ktoré vzniknd v désledku zivelnej pohromy, vysiej moci alebo
vandalizmu.

3. Dodavatel je povinny pocas trvania zaruénej doby odstrénit’ vady v nasledujicich lehotich od nastupu
na Opravu:
3.1 oprava vady, pri ktorej nie je potrebn dodévka nahradného dielu: 72 hodin
3.2 oprava vady s dodavkou nahradného dielu: 96 hodin
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4. Servisny technik dodavatela je povinny nastipit’ na odstranenie vady v mieste instalicie predmetu
zmluvy do 48 hodin od nahlasenia vady.

5. Objednavatel' sa zavizuje vadu, ktort zisti na IT pocas zarucnej doby, nahlasit’ dodavatelovi
prostrednictvom emailovej komunikacie na e-mailovi adresu dodavatela uvedeni v ¢l II1. bod 3. 1 ¢ast’
IV. ods. (v) Zmluvy, pri¢om za moment nahlisenia vady sa povaZzuje moment prijatia emailovej spravy
dodavatefom.

6. Dodavatel je povinny nastipit’ na odstrinenie vady a tito vadu odstranit’ a uviest’ predmet zmluvy do
beznej previdzky v lehotich uvedenych v bodoch 3.1, 3.2 a v bode 4. tejto Prilohy ¢ 2. V pripade
nedodrzania nicktorej z uvedenych lehot, ma objednavatel' podla clanku V. bod 5.2 Zmluvy privo
poadovat’ od dodivatel'a za kazdé jedno porusenie zmluvni pokutu za nedodrzanie lehot spojenych so
zarukou v nasledujucej vyske:

a) nedodrzanie lehoty prichodu servisného technika podPa bodu 4. tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kazdd zadatd hodinu omeskania,

b) nedodrzanie lehoty na odstrinenie vady podFa bodu 3.1 tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kazdd zacatd hodinu omeskania,

¢) nedodrzanie lehoty na odstrinenie vady podla bodu 3.2 tejto Prilohy ¢. 2:
20 eur za kazd( zacati hodinu omeskania.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodivatel je povinny zabezpecit’ minimilnu dostupnost’ prevadzky
kazdého nim dodaného IT pristroja podla tejto Zmluvy na Grovni aspon D = 90 %.

Vypocet parametra D — dostupnosti previdzky I'T pristroja je nasledovné:

D — dostupnost’ previdzky IT pristroja v percentach

T — pocet prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendirneho roka previdzky IT,
poditané ako poéet kalendarnych dni v roku vynisobenjch 24 hodin

V — vjpadok prevadzky IT pristroja v hodinich pocas sledovaného obdobia jedného kalendirneho roka
previdzky IT, pricom vypadkom previdzky IT pristroja sa rozumie taky previdzkovy stav IT
pristroja, kedy v désledku vyskytu vady na tomto pristroji je nedostupnd alebo chybna funkcnost’
jednej alebo viacerjch funkcionalit IT pristroja nevyhnutnjch na jeho pouZivanie dohodnutym
sposobom popisanym v dodanej previdzkovej dokumenticii, pricom chybni alebo nedostupni
funkcionalita m4 negativne dopady na ¢innost” objednavatela a I'T pristroj nie je mozné pouzit’
vobec alebo v pozadovanej kvalite, alebo v pozadovanom rozsahu.

8. Zmluyné strany sa dohodli, Ze v pripade nedodrzania minimalnej dostupnosti prevadzky IT pristroja
uvedenej v bode 7. tejto prilohy, ma objednavatel pravo uplatnit’ nirok na nihradu Skody 2 uslého

prijmu v tomto rozsahu:

Ak D je v danom kalendirnom roku menej ako 80 % vzniki objednavatelovi nirok na nahradu
$kody a u$lého prijmu vypocitaného dosadenim hodnot do nasledovného vzorca:

N = (DV -DD) x PV x PP,
v ktorom

N je vyika naroku na nihradu skody a nihradu uslého prijmu v eurich,
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9.

DD je 10 % poctu dni, pocas ktorych méze mat’ I'T pristroj vypadok v kalendirnom roku (tj. rozdiel
medzi 100 % dostupnost’ou IT pristroja v roku a povolenym minimalnym parametrom dostupnosti IT
pristroja stanovenym na 90 %). Pocet dni sa urci vzorcom (10 % zT)/24, pricom T je pocet
prevadzkovych hodin za sledované obdobie jedného kalendarneho roka prevadzky IT pristroja, ktorého
blizsia Specifikaicia a popis st uvedené v bode 7 tejto prilohy ¢. 2.

DV je pocet dni vypadku zariadenia, pricom tento daj sa vypocita vzorcom (V/24), pricom V je
vypadok prevadzky 1T pristroja v hodinach pocas sledovaného obdobia jedného kalendarneho roka
prevadzky IT, ktorého blizsia $pecifikicia a popis st uvedené v bode 7 tejto prilohy & 2.

PV je priemerny denny pocet vykonov, ktory sa urci ako pocet vykonov, ktoré boli na zariadeni urobené
a vyuctované za ¢as trvania prevadzky zariadenia pocas prislusného kalendirneho roka.

PP je priemerna platba za 1 vykon urobeny na zariadeni v eurich prijata objednavatelom, ktora sa urci
ako podiel poctu vykonov urobenych na zariadeni v prislusnom kalendirnom roku a siétu sumy
prijatych platieb za vietky vykony urobené na zariadeni v prisluinom kalendirnom roku.

Uplatnenie naroku na nihradu skody a uslého prijmu sa uplatriuje na ziklade vyhodnotenia dostupnosti
prevadzky IT pristroja vzdy za predchadzajici kalendarny rok trvania tejto Zmluvy. Prvym obdobim,
za ktoré sa vyhodnocuje dostupnost’ prevadzky IT pristroja je obdobie zaéinajice kalendirnym diiom
nasledujicim po dni nasadenia I'T pristroja do prevadzky a konéiace 31. decembrom kalendarneho roka
v ktorom bol IT pristroj nasadeny do previdzky. Nasledujice obdobia vzdy zacinaji 1. januirom
daného kalendarneho roka platnosti tejto Zmluvy a konéia 31. decembrom daného kalendarneho roka

alebo diiom ukoncenia platnosti tejto Zmluvy ak zmluva skondi platnost’ pred 31. decembrom daného
kalendarneho roka.

Pri vyhodnocovani nedostupnosti previdzky IT pristroja sa do nedostupnosti IT pristroja nebude

pocitat’ doba, pocas ktorej je nedostupnost’ sposobeni:

®  nezabezpeCenim pozadovanej stcinnosti a vhodnych previdzkovich podmienok zo strany
objednavatefa (vypadok elektrickej energie, teroristicky ttok, vys§ia moc, nespristupnenic IT
pristroja bez zbyto¢ného odkladu po prichode servisného technika dodavatel'a a pod.),

¢ vandalizmom, neoprivnenym pouzivanim I'T pristroja, jeho pouzivanim v rozpore s navodom na
obsluhu a ddrzbu, v désledku vys$$ej moci

*  dastkovym vypadkom IT pristroja alebo jeho Gplnym odstavenim spdsobenym konanim zo strany
objednavatel'a alebo akejkolvek tretej osoby,

®  odstavenim IT pristroja z dovodu vopred planovanej prehliadky, idrzby alebo profylaktiky, ak tito
skutocnost’ oznimil dodavatel' objednavatel'ovi minimalne 10 kalendirnych dni vopred, pricom
do doby nedostupnosti IT pristroja sa zapoéita v tomto pripade len doba nevyhnutna na vykon
takejto prehliadky, adrzby alebo profylaktiky, maximalne vsak v dizke akt dodavatel oznimil
objednéavatel'ovi pri oznamovani potreby vykonania takejto prehliadky, Gdezby alebo pro fylaktiky
aak takato dobu dodavatel' neoznamil objednavatefovi vopred tak maximélne doba v dlzke 5
hodin.

14/16






Priloha €. 3 k Zmluve: Zoznam servisnych stredisk dodavatePa pre potreby plnenia predmetu

Zmluvy
Servisné stredisko:

UNOTECH, spol. s r.o.
Zlatovska 2211, 911 01 Trendin

Kontaktn4i osoba: Ivan Gonda

mobil: 0903621377
email: gonda@unotech.sk
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Priloha ¢. 4 k Zmluve: Zoznam subdodavatePov

Por. | Oznacenie Osoba/osoby Bydlisko osoby | Datum
Cislo | subdodavatePa opravnené konat’ | opriavnenej konat’ | narodenia
v mene subdodayatePa | v mene osoby
(meno a priezvisko) subdodavatePa opravnenej
konat v mene
subdodavatePa
1. neuplatiuje sa neuplatiuje sa neuplatiuje sa neuplatiuje sa
2
%
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
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